ANDRAS SANDOR

A BAKUCZ-KEMENCZKY KOLTO
ES MUVESZ HAZASPARROL

B ,Nem tudom, hogyan volt és van az id6tlenben.
Az id6ben Kemenczky kolldzsai voltak el@szor.
Nélkiiliik taldn sohasem csinélt volna Bakucz kol-
lazsokat és képeket, ahogy taldn ezek nélkiil
Kemenczky sem csinélt volna, Bostonbdl elGszor
visszatérve Budapestre, zaszlokat. A kiallitas, il-
letve a bemutaté anyaganak és szellemének egy-
masmellettisége 6sztonoz efféle talalgatdsra, gon-
dolatokra. Bakuczot izgatték-ajzottdk Huszar Eva
Arkanumban megjelent kollazsai, szovegeket is irt
melléjiik, szerette volna egyiitt kiadni 6ket. O ma-
ga azonban csak Kemenczky Judittal egytittlétében
és a téle ideiglenes kiilonélés bostoni maganyaban
kezdett képeket csindlni. Megkoénnyebbiilésként,
mondta; meglepetésként, éreztitk mi, baratai. Va-
l6szintinek tartom tehét, hogy itt lathaté mtvei
nem jottek volna létre Kemenczky Judit festett-ra-
gasztott képei és személyének foldrajzi tavolléte
nélkiil. ElsGsorban persze Bakucz nélkil nem jot-
tek volna létre. Ezt az idiomat, nemcsak ezeket a
miveket, mas nem artikulalta volna. Ezért kiilo-
nosen izgalmas, mennyire és mennyiben térnek el
egymastol kettejiik képei, kollazsai.

Szinte lehetetlennek tinik Bakucz sziirrealista
indittatasi és eredményd, mindig figuralitasba
rejtett szabad vonalait, mozdulatait Kemenczky fi-
gurdkat rejt§ és absztrakt arabeszknek ting iréas-
rajzaihoz hasonlitani. Bakucznal még a montiro-
zott maszkok is inkabb arc-, mint maszkszertek.
Mégis mindkét idiéméban a vilag emberentilrol-
emberi jelentkezésének jelszovevényét latjuk.

Kemenczky Judit, sejtem és kockaztatom meg,
Bakucz alkotdsainak vonz6 taszitisdban mozdult
tovéabb, a latszatra formatumukban is tavol-keleti
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zaszlokhoz és friz-szalagokhoz. Rizspapirhoz is, nemcsak kinai tushoz és ecsethez.
Kollazson tualra, csak ecsetirasti képekhez. Az ecsetvezetés nala tobb, mint a kezet
vezetd ecset mozgéasa. Az eredmény emlékeztet ugyan Jackson Pollock csopogtetett-
freccsentett alakzataihoz, azokt6l azonban az irasnak tnd jelek all6 zuhataga és az
abba rejtett alakok révén Osszetéveszthetetleniil és, mondandm, hangzatosan eltér.
Ami lathaté Kemenczkynél, mondja, hogy mésrél is van kép és szo, hiszen a nézd
onkéntelentl is szavakkal mormolja maganak, hogy »ez arc«, »ott egy emberalak,
»az hegyvonulat«.”

Igy kezdédott bevezetém 1994. julius 12-én Budan a Vizivarosi Galériaban
Bakucz J6zsef és Kemenczky Judit kolldzsairél, képeirdl és zaszl6ir6l. (Megjelent a
Magyar Miihely 93. szamaban.) Ez volt az egyetlen kozos kiallitasuk, Judit szervez-
te, 6 kért fel a bevezetdre; a kiallitast hangstlyozottan paros kiallitasnak, kettejiik ki-
allitasdnak szanta.

Bakucz J6zsef mar nem élt, 1990. oktéber 13-an halt meg agyvérzésben. Lakédsan,
a Boston-kozeli Watertownban 4&jult el, és sohasem tért magahoz. Kemenczky Judit
vitte kérhézba fia, David segitségével. Ugy emlékszem, harom napig tartottdk kéma-
ban, a géprdél Judit belegyezésével kapcsolték le, orvosi vélemény szerint az agyha-
14l visszafordithatatlan volt.

Kemenczky Judit hét évvel késébb, 2011. augusztus 19-én halt meg rakban, nagy
szenvedések utdn. Addigra azonban Bakucz sziirrealista kolldzsai és leginkébb
Miréval rokonithaté, de sajatos vonalvezetési, alakzatokat is kalandozé akriltol-
lakkal rajzolt-festett szines képei mar nem voltak sehol. Judit pszichotikus allapot-
ban megsemmisitette Gket, sajat ruhdit is. Kérhézi és gyogyszeres kezeléssel sikertilt
visszanyernie magat. Bakucz irodalmi hagyatékat mar korabban a Széchényi Kényv-
tarnak adta, vele voltam — kutattam el6z6leg az archivumban -, és tudom, a szines
kollazsokt6l és képekt6l nem akart megvéalni. Aki ma el akarja képzelni, milyenek le-
hettek, talal néhany szines masolatot André Breton Oldhaté hal cimd, Bakucz fordi-
tdsaban az Orpheusz kiad6nél megjelent (sajnos kis formatumu) konyvében.

Haléla idején Kemenczky Judit mar évek 6ta egészen masféle képeket festett,
mint amelyek azon a kiallitdson voltak lathaték: tematikusan szentképeket. Ezek a
képek is felismerhetden az 6 keze munkai voltak, de egymasra hasonlitottak, nem a
korabbiakra. Masféle gesztusokkal késziiltek, arcra kozpontositva, ha az nem is a
képsik kozepére kerilt, és mésféle szinhatasokkal, mindenképpen a japan ecsetvo-
nésos osszetevd nélkil.

A Vizivarosi Galéria kiallitasat el6rehozva emlitem. Ez volt kettejiik egyiittlé-
tének-egytuttmikodésének vizuélis jele, mindketten azutdan kezdtek kollazsokat
késziteni és festeni, hogy osszekeriiltek, és hdzassagot kotottek. ,amigy meg azért
kezdtem el képeket festeni és ragasztani, mert nem tudtam magyarul irni Amerika
angol-francia nyelvteriiletén”, irta Judit az 1992-es Amerikai versek utolsé darab-
jdban. ,Az 1985-87-es Burlington-Boston kolldzsok azonban pompasan elszora-
koztattak.”

Bakucz szdmaéra a kollazs és késébb a szines, sziirrealista ihletést rajz komolyan
vett, de mellékes foglalatossag volt. Alkotésait, ha kitindek és amulatosak voltak is,
6 maga sohasem allitotta ki, igy a festd és kollazsokat alkoté Bakucz ma mar csak le-
genda lehet. (ElGkeriilhetnek persze képek innen-onnan, baratoktdl, akiknek ajandé-
kozott, ahogyan példaul az én 2-3 éves kislanyomnak festett és adott egy nagyszer,
akrilecsetekkel készitett képet.) Kemenczky viszont az amerikai évek utan jelentds
festd is lett, tobb sikeres kiallitassal, koztiik a legendas pécsivel, ahol zaszlékat mu-
tatott be. Ezek a ,,zdszl6k” kigongyolt hosszu rizspapirtekercsek voltak, varazslatos
kuszasédggal telefestve, egyszerre japanos és gesztusos-absztrakt révid ecsetvonédsok-
kal. Bostonban (ha nem is Watertownban) hozzajutott a legjobb anyagokhoz, Buda-



pesten ez annak idején nem volt konnyd, de igyekezett megszerezni, amire sziiksé-
ge volt. (Kérésére, ttban Amerikabdl, Miinchenben vettem japan rizspapirtekercse-
ket, tust, arany- és ezustfestéket, ttivékony ecsetet: autentikus anyagokkal akart dol-
gozni.)

Kolt6kként ismerték egymaést, egy Magyar Miihely-talalkozérol, a kapcsolatot
azonban joval késébb és meglepetésszertien Kemenczky Judit kezdte egy levéllel,
amitél Bakucz hirtelen szerelmes lett. Az arany és piros rajzolatokkal diszitett bori-
ték amulatos volt, maga a levél is, tartalmarél csak lelkendezett. Odavolt. Eppen ak-
tualis montreali bardtngjét meghivta volt egy parizsi kirdndulasra, és tgy tartotta
tisztességesnek, hogy el is vigye, holott akkor mar csakis Judit élt benne. Maga is
csodalkozott a hirtelen valtozason. ,En egy ilyen pacék vagyok”, mondta, ,egyik
naprol a mésikra”. Ezutan ment Budapestre, latogatéba, az '56-o0s forradalom utan
elGszor, nem torédve azzal, hogy emiatt elveszitheti szerz6déses allasat (ami meg is
tortént). A talalkozéas neki fontosabb volt. Aztdn Judit latogatta meg Amerikaban,
el6szor a Vermont allambeli Burlingtonban, ahol lakast, majd a Boston és Cambridge
(Massachusetts) kozeli Watertownban, ahol hazat bérelt (az utcaban par hazzal ar-
rébb anyja és 6ccse lakott).

A Vizivarosi Galéria kiallitdsanak évében jelent meg Bakucz Megalit cim kotete
(Magyar Mthely, Orpheusz). Ez az eddig egyetlen Magyarorszdgon kiadott Bakucz-
kotet ténylegesen hét kotetet foglal magaban; Bakucz koteteket komponalt, kis kote-
teket. Az elsd kotet datuma 1985, utolsé két verse Juditnak/-hoz/-rél szdl, az utolsé
pedig 1987-88-ban késziilt. Bakucz és Kemenczky egytittléte és egyiittlétiitk idején
keletkezett munkajuk 6t évig tartott, és ami Bakuczot illeti, ezt az 6t évet summazta
a kiallitas és a konyv. Judit szamara is, hiszen az 1992-ben megjelent Amerikai ver-
sek (Széphalom) fedélapjan is 1985-1991 olvashaté. A kotet 27. oldala aljan a pon-
tositas: ,,Az AMERIKAI VERSEK hatodik és egyben utols6 darabjat (11+0) Bakucz J6-
zsef (élt: 1929-1990) magyar, amerikai és Muso Soseki (élt: 1275-1351) japan kolt6-
nek irtam Bostonban, valamint Budapesten — sok megtorpanéssal — 1987 telét6l 1991
nyaraig.” Maga a vers ezen a 27. oldalon kezdddik, az oldal tetején ,, The Taoist I
Ching: Darkness” (a taoista I Ching: s6tétség) mottdjaval: ,Mindazok, akik a sotétség
atjan vandorolnak az artatlansag sotétjébe kell visszatérjenek, mert ez az egyetlen tt
vezet az eredendd vildgossaghoz...” A 11+0 szdmozott részbdl 4ll6 vers cime, meg-
lep6 moédon, a legvégén taldlhaté (a tordelést nem tudom visszaadni): , kemenczky
judit A SZEM ES FUL ELETREKELTESENEK VALAMINT A TOROTT LAB OSSZE
ILLESZTESENEK az idében még feltiintethets a térben még elhelyezhets szavakkal
megrajzolt gyogyité talizmdanjai”. Erre még két vers kovetkezik, az 59. oldalon olvas-
haté hosszt cimben — az egészet csak fénymasolni lehetne — egyiivé keriil ,Bakucz
Jézsef” és ,Krisztus urunk”, a 61. oldalon kezdédé vers felett pedig Avilai Szent Te-
rézt6l a motté: ,Akkor O mdr a kereszten fiiggétt, amikor végre akadt egy rablé, aki
az érdekében felemelte a szavat.”

Mar idéztem a kotet utolséd és onéletrajzinak szant versébdl, hogy Kemenczky Judit
Vermontban kezdett kolldzsokat késziteni, és hogy Burlingtonb6l Bostonba
(Watertownba) kertilt. Ehhez hozza kell tenni, hogy 1987-ban visszautazott Magyaror-
szagra, és két éven &t ott is maradt. A versben errél olvashaté: ,,Az amerikai technikus-
évek utdn, 1987-1989-ig bezardan, budapesti kényszerleszallasom idején... élve az al-
kalommal és a bels6 disszidalas lehetdségeivel, megfestettem az EGYETEMES (UNI-
VERZALIS) IRAS TORTENETENEK 37 darabbél all6 FENYMASOLATAI-t (ragasztas
nélkil)”, és: ,,1989 oktéber végére kiirtvan magambol a szenvedélybetegség + bélférge-
sedés korokozdit — a parazitahdlok maguktdl szét- és lerohadtak —, 1989 telétél 1990
6széig Bostonban megfestettem a FENYMASOLATOK eztttal EREDETI HUSZMETE-
RES TEKERCSKEPEI-t” (76.sk; az idézést itt szakitom meg, tal hossza lenne).
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Az otéves egyuttlét tehat ténylegesen kevesebb, mint hdrom év egytittélést jelen-
tett. Bakucz nem értette, miért maradt tavol a felesége. Tehetetleniil haborgott, szen-
vedett, ezt meg is irta verseiben. A végtelen telefonbeszélgetéseknek az vetett véget,
hogy kikapcsoltdk Bakucz telefonjat, mert nem tudta kifizetni a szamlait. Baratai ré-
vén kapott volna é4llast az MIT-nél (a Massachusetts Institute of Technology nem
csak egyetem), de elutasitottak; katonai titkos munka lett volna, amilyenen mar dol-
gozott, de ezuttal népi demokrata allampolgarsagi felesége miatt nem kapta meg az
engedélyt. Hosszu ideig volt allés és fizetés nélkul. A Bakucz Megalit kotetének elsé
részeiben érezhetd boldog hangvételt ezért valtotta le a borongds és gyakran kesert
hangu versek sora.

Mind a ketten hangjukra mar régen ratalalt kolték voltak. A szerelem szerelem,
elég ahhoz, hogy két ember 6sszekeriiljon, két kialakult kolt6 azonban, azt hiszem,
nem élhet egyiitt, ha nem érez rokonsagot a masik koltészetével. Egytuttal ennek az
ellenkezdje is igaz, jelentds kiillonbséget is kell érezniiik, ami megvédi Gket, hogy a
masik masolasatdl tartsanak. A Bakucz—Kemenczky pédrosnak, hiszen ez tényszerG-
en dokumentalhatd, attdl fiiggetleniil, hogy mindkett6jitknek megvan a maga immar
lezart és sajatos életmiive, kiilonlegessége a koltéi rokonsag és a barmikor barmelyik
versiikben megtapasztalhaté jelentds kiilonbség. Kemenczky hivé keresztényként
irt, akkor is, amikor még ez a versekbdl nem lett olyan egyértelmtien olvashatd, mint
élete utolsé 8-10 évében. Bakucz viszont ki is mondta, ami verseibdl olvashatd, hogy
nincs olyan vallds, amit magaénak mondhatna. S6t ha valami nem keriilt bele szink-
retizmusaba, az éppen a kereszténység. Ebbdl arra lehetne kovetkeztetni, hogy kol-
t6i vildguk nem hasonlithat egymasra. Igaz, Kemenczkynek élete végéig meggy6z6-
dése volt, hogy a kereszténység és a buddhizmus lényegileg egy és ugyanaz, a japan
no-dramakat is ilyen meggy6z6déssel forditotta. (Halala el6tt napokkal meglatogat-
tam a kérhézban, és emlitette egy almat, amelyikben Japanban f6ld alatti helységben
vagy barlangban papok végeztek valami ceremoéniét, amiben 6 a keresztény és budd-
hista hit azonossaganak bizonysagat latta. Ezt magyarazta nekem.) A Tavol-Kelet
mindenképpen fontos volt szdmara, ahogyan Bakucznak is, bar szdmdara a hindu
tantrizmus volt kiillondsen vonzé (nem a tibeti).

Hitvildguk és szovegeik jellege is nagyon kiillonbozott egymastdl, és mégis érez-
het6, hogy vonzédtak egymas koltészetéhez, ami nagyon is harmonizalt 1ényiik erds,
de més-mas kisugarzaséaval, szokasos beszédiikkel. Van-e hét valami k6zos vagy ana-
16g a koltészetitkben? Ugy érzem és gondolom, hogy van. Els6 olvasasra vagy hallas-
ra mindegyikiik verseiben a szavak, sokféleségiik és sokfelé utalasaik zuhatagaban
érzdik egy koherenciat nélkiil6z6 kohézié. Akik nem szeretik Bakucz vagy
Kemenczky verseit, azt szoktdk mondani: émleny. Bakuczra ténylegesen hatott a
jazz-improvizalas, a sziirrealista alogikus versalakitas mellett: szaggatottabb a ritmu-
sa, keményebbek a vagasok az 6 verseiben, mint Kemenczkyében, de abban is meg-
talalhatok, tobbnyire — kozel se mindig — lagyabban, egymasba hajléan, 6rvényléen.
Az 6 versei is zuhatagok, de ritmusukban és véltozataik sebességében masfélék.

A kohézid, ha elemezziik, korreldcidk szovevénye, aminek, kohézidként, nincs és
nem is lehet kdzpontja. A mondatok vagy mondattoredékek egymasra kovetkezését
nem logikai vezérlés fiizi, hanem valami téma, témavariaciok sora, amely téma tobb-
nyire nem kozvetlentil fejez6dik ki. Ha mégis, akkor se szamit, maga a zuhatag su-
gallja, a szavak — a lexikonban egymastdl legtavolabbrol szarmazok is — kiszakadnak
a mondatokbdl, és iigy emelkednek a vers részeivé. Az egymasra kovetkezés igy egy-
mas mellé keriiléssé valik, hatasdban egyidejtivé, nincsen igazan, ami lancolatta fiz-
hetné. Ez a szervezddés a legfelrazobb toréseket is elviseli, magaba integralja. Olyan
egész, ami kikezdhetetlen, holott részei esetlegesnek tlinhetnek. A versek véget ér-
nek, nem befejez6dnek, és gyakran tgy, illetve torténhet ez Ggy is, hogy visszautal-



nak a kezdetre. Disszonancidk konszonanciaja, rendetlenséghdl sugarz6 rend dina-
mikus ekvilibriuma. (Bocsanat az idegen széért, de az ,egyenstly” nem érezteti az
egyenlG-stulyozdodast.)

Ez a megfogalmazas-kisérlet Bakucz és Kemenczky verseinek milyenségére vo-
natkozik, attél persze nem fliggetleniil, hogy mi jelentkezik beléliik, miféle vilag-
megélést, versvildgot sugallnak.

Megélést mondok, a gondolatisdg 20. szazadban keletkezett gondolkodéi irdnyza-
tainak egyike sem alkalmazhaté, fedezhetd fel verseikben. Alkalmatlannak tartom a
1ét, 1étezés, egzisztencia szavakkal jelzett fogalmak alkalmazéasat. Amikor példaul
Bakucz (Cusanus) ,coincidentia oppositorum”, az ellentétek egybeesésének gondo-
latat a ,coniunctio oppositorum”, az ellentétek egymasbakapcsol6dasa gondolatéval
helyettesiti be egyik Kemenczkyhez sz616 szerelmes versében, nem Cusanus egzisz-
tencialista olvasatat (Jaspers) véli javitani. Holott tudom, Bakucz nagyon kozel érez-
te magahoz Cusanus mondasat Istenr6l: olyan kor (vagy gomb), aminek kézpontja
mindeniitt, keriilete pedig sehol. Es tgy emlékszem, Kemenczky is szerette ezt, min-
denképpen jelezte gondolkodasat. Verseikben azonban, ha ezt a példat vessziik
irdnyad6nak, nem gondolatokat fejeztek ki, esetenként mas-mas valtozatban, felte-
hetéen azt akartak irni, amit éreztek, megéltek, illetve ahogyan megélnek egy ilyen
vilagot, és éreznek egy jobbat.

Bakucz a vilagra: a foldire és az univerzumra alkalmazta azt a gondolatot, amit
Cusanus Istenre, és ami egy teljesen elképzelhetetlen gondolat. S6t gondolatként is
annyira paradox, hogy abszurd: megfelel Tertullianus ,.credo quia absurdum”, hi-
szem, mivel érthetetlen mondasanak, azzal a jelentds kiilonbséggel, hogy Cusanus
gondolja, amit Tertullianus hisz. Az univerzumra azonban Bakucz gy értette, aho-
gyan azt az asztrofizika feltételezte: mindegyik Nagy Robbandssal elpusztul és wGjra-
indul, azzal a (szdmomra) fantasztikus kiillonbséggel, hogy mindegyik megé6rzi az
el6z4, a mar sehol sem 1év6 informacidit. Egyik eldadasdban mondta: ,,az informéacié
halhatatlan”. Igy lehet érteni, amit egyik versében irt: ,Egy nap bekévetkezik elsza-
kadéasunk és ha kiilon-kiilon, més idében joviink vissza, mar nem fogunk emlékezni
egymasra; de talan ma azért vagy ilyen kihivéan gyonyord, mert egy korabbi vilag-
egyetembdl beszél testedhez a nyelvem és ez a hangtalan dicséret az, amitél igy ra-
gyog.” (Megalit, 237.)

Kemenczky viszont Istenrdl gondolta, ha gondolta, amit Cusanus, de az egyetlen
(foldi és foldontali és emberen-beliili) vilagban. Csak olyasmit mondhatok minder-
r6l, amit Kemenczky Judit irt (itt a tordelés sajatsagai nélkiil): ,,ahogy EN szandéko-
zom befogadni a Te érokkévalésagodat gy fogadd be Te is az En/alulirott/
kemenczky judit haldlomat”. Ez a halal, mondja el6bb, ,a keleti és nyugati hataratke-
16 metszéspontjan” kovetkezik majd be ,harom szeretetteljes tant Zeami Motokijo
nagymester Hildegard von Bingen apatné valamint Wing Wei képir6 magus jelenlét-
ében” (Amerikai versek, 80.sk).
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